«El ingeniero»
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Elera la luz que los guiaba en su avanzar ciego por las entrafias de
latierra, en las tinieblas densas; sélo él los veia avanzar dia tras dia,
noche tras noche, como si la montafia fuese de cristal y en su men-
te estaba sefalado el lugar, el punto exacto donde habria de pro-
ducirse el milagro, donde la parte de alla se uniria con la de aqui,
donde habria de lanzarse el primer grito de triunfo. El los orientaba
para que no avanzaran como topos, y se perdiesen; él era los ojos
de ellos debajo de la tierra; era nuestro amparo, el angel tutelar
que velaba sobre nosotros, para que la tierra, las piedras, el agua
de los torrentes subterraneos no se derrumbara y quedaramos se-
pultados con el peso encima de la montafia entera [...].

«Elingeniero», ACMO / Fons Sebastia Juan Arbd, 380-14-269, f.7
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«Elingeniero», original autograf. 19 ff. Mecanoscrit. [ACMO / Fons SJA 380-14-269]
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«La vida de
la cigiiena»
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«La vida de la cigliefia». Dins La vida de la cigliefia. Nestlé, Publicidad Nestlé, Pelargon,
leche en polvo para lactantes, 1968. 12 ff. Lamines il-lustrades.

LA VIDA DE LA CIGUENA
(del griego meAapyol = Pelargos)

Las grullas viajan de dia y de noche; la cigiiefia viaja sélo de dia; los albatros
se lanzan en el mar y luchan con las tempestades; la cigiiefia teme al mar, y en
. sus viajes, nunca pierde de vista la tierra. La cigiiefia es emisario de bonanza,
de. seguridad y de paz; por esto se la escogié para una misién sagrada. Tal vez
sea. yerdad que las cigliefias van a Africa y se llegan hasta la India; pero
lo es que van a Francia, a Paris de Francia, que regresan en pnmav

y ‘” en l&plco a los nifos.

g

o
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«El capita Cantarell»




Anotacions d’«El capita Cantarell», original autograf. 2 ff. Manuscrit.
[ACMO / Fons SJA 380-14-2961]




«Crepuscle»
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Cau la vesprada... Sota la clara puresa del cel, cau el sol com ferit
peruna mainvisible... Ja toca amb sa esfera lluminosa les elevades
puntes del Porticom desesperad, roda furiosiompliamb porprael
paisatje exuberant que s’extén en torn d’Amposta. [...] En esta hora
silenciosa, plena de misteri, plena de poesia, Amposta reposa, con-
tenint los llatits del seu cor, com rebent la benediccié de llum quelli
envien les Ultims irradiacions del vespre.

Per el malecd, pasen silenciosos els pagesos, inclinats portant a
llur coll, la carrega de les eines, creuant els arbres que s’aixequen
en ambes parts del canal. [...] En llur rostre torrad per el sol, es dis-
tinguix una somrrisa de satisfaccio. Es que 'arrog va bé, el temps es
bé i prompte vora cobrades tot este muntoé de penalitats i fadiges,
i a pesar del transid que’s trova per la dura tasca del jorn, somriu
davant la dolca perspectiva...

«Crepuscle», El Eco de la Comarca, 1920, nim. 301, p.2
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«Crepuscle», El Eco de la Comarca, nim. 301, 05-09-1920, p.2.

pedirlas; v estas dificultades no vienen
compensadas por ningtin beneficio para

| el consumidor, pues las tales gufas no

Grepusole’

han contribufdo poco ni mucho al me-
jor abastecimiento de los mercados.

Estas dificultades motivaron que por
Real orden de 30 de Abril de 1919 se
suprimieran las gufas para los envios
de aceite, arroz, trigo y 'sus harinas; y
con la circular que comentamos se de-
clara libre y, por tanto, exenta del re-
quisito de las gufas la circulacién por
ferrocarril; por carretera, y el embar-
que en régimen de cabotaje, del aceite,
ganado de todas clases, azdicar y de-
ma4s articulos destinados. a provincias
fronterizas enumeradas en la Real or-
den de 16 de Junio de 1919, y la circu-
lacion de huevos, tocino, judfas, casta-
fias, patatas, carbon vegetal, aves,
carnes- muertas, higos secos y maiz,
que se exigfan por resolucién de las
Juntas de Subsistencias.

Aplaudimos esta dlsposxcmn y lamen-
tamos que sus términos no sean absolu-
tos, es: decir, que la supresién de las
gufas no se haya hecho extensiva a to-
da clase de productos sin excepcién, La
libertad de comercio ha de ser, .a nues-
tro juicio, el elemento’ primordial para
obtener-la regularizacion -del mercado
interior, por los efectos de la ley de la
oferta y de la demanda que ser4 la que
fije los precios de los articulos de con-
sumo, sin entorpecimiento de ninguna
clase;

.Y estono ha de redundar en perlul—
cio de los consumidores, en atencién a
que se-dicten disposiciones para preve-
nir, el contrabando y a que se autoriza
alas Juntas de Subsistencias para . in-
coar expediente de incautaci6én cuando
exista escasez de cualquier manteni-
miento dentro de sus respectivas juris-'
dicciones.

El Gobierno ha sustentado el prmcz—

pio:de la libertad de comercio, y bueno-
M

nosn Aistam  Annda 1,

| As cna
para hacerla efectiva, porque ha de re-'

-dundar en -beneficio de los productores

les, para su interés particular y
a; tratardn de aprovecharse de
esta libertad; y toca-a los representan-
tes del_Poder ptblico oponerse a sus

manejos; haciendo uso-de las facultades

que les confieren las leyes. -
Laextremada vigilancia en. |a:

iteras paraevitar el contrabax'rdo. y ia |

aplicaci6n extricta y sin contemplaci
nes, de la ley, son suficientes. para- po-

ner.coto a-los.que traten de abusar de

la lxbert@d comercial .que se ha rest;
blecido siquiera sea parcialmente.

sumidores, Habr4 indudablemen- |

sionar muchas molestias al que ha de | pectiva.... ¥y segueixen pasant ‘vora

l amunt del canal, que escabullintse -en- 1
tre les files de platans que'l bordeixen, '
va a donar vida als arrogals reflejant
en lo mirall mqulet de sa corrent diafa-
na, els ombrfvols arbres que'l bordei- |
_xen.

El silenci‘august que s' extén es tren-
cat de sobte per un carro que rechina
pesadament en son avang lent per la
blanca carretera.

La penombra comenga -a invadir-ho
tot.

Amposta es distinguix amb sa masa
de cases, sobre el fondo. Algunes xe-
meneies sobresortint per damunt les ca-
ses, pareixen- esperar amb_impasencia
I'hora de vomitar fum per ses boques
de monstre, El petit y esbelt campanar,
coronad per sa cipula, retalla llur si-
lueta amb llimpiésa, al¢ant-se’amb ga-
llardfa, sobre la liuminositat cardena
del horitz6.. 78

Amposta reposa per la gran tasca,
que ha d‘empendre dins pocs dfes.

Prompte, molt prompte, la’ plutat que
derm‘com en una calma letdrgica, per-
duda entre les brumes del crepuscle, es
veur4 invadida per moltitud de trebas
liadors: de la regi6 germaaa, que.no
tant greus com els nostres entonaré.n
al compés de sonores
gres cants reglona!s q

‘ajuntardnen
I'aire entre 1‘estrepit boig dels —molms

d'arrog; al .‘que’les
esdeixardn vore damunt la blavor del
cel despedint orgulloses bocanades de
fum.
S*accentua mes I obscuntat dé'1a nit
i diréigeijo-vers lo mar, mons-ulls. La
lluna mostra son rostre .roiginés. i_es-
plendit il-luminant lleument la Ribera
qual exuberantveget ({3 esp;rd enla
llunyania ‘entorndda per. la obscuritat
de la nit,
Un' grill trenca el stleum amb llar
monoton ric ric.. :
Del altre mdret. Amposta es presen-
M é‘LL ;a_‘gp,
blancs-de la llea ltenvnen llur caricia
suau. 5

S JOAN ARBG
Amposta 30 Agost 1920

E1-“Sportiu“” de‘esta cmdadha
atentamente mvnado por [a cSe

lebrar ‘in partido de foo£-bal ‘el pnmer
equlpo de aquel con el przmero ‘delAfe-

Cau la vesprada.,
sa del cel, cauel's
‘ma inyisible.,
llummosa 1e: elevades puntes del Porti
_com dcsesperad .roda furios i ompl
amb porpra el paisatje e ”'berant que
s ‘extén’en torn d' Amposta

En esta hora sile sa, plena de mis:
ten plena de poesia, Amposta reposa,
contenint los llatits del seu cor.
rebent la benediccio de llum gue i en-
vien les ditims irradiacions del ves

Ja no es yeu.el sol... Les puantes cul-
minants del Port, es destaquen Ifmpi-
des i clares, damunt la boira llumincsa
que ha deixat al seu pas 1'astre rei,

Per el malecs, pasen silenciosos €ls
pagesos, inclinats portast 2 llar coll, Ia
cdrrega de les eines, crenant els arbres
que s‘aixequen en ambes parts deI -ca-
nal.

En Ilor rostre forrad per el soL es
distinguix una somrrisa de_satisfaccis.

com'ferit ‘per una

_Es que I'arrog va bé, ef temps es b5 i

prompte vora cobrades tot este munts
de penalitats i fadiges, i a pesar del -
transid que's trova per la dura tasca

del jorn, somrin davant 12 dolga pers- !

Sota la clara pure- :

. Ja toca amb sa. esfera:

1a” ‘Attoridad militar de aguelia pla-
La zSeccnOu Sport» del Ateneu rue-
iu® presente su eguipo com-
“fin“de quc el'partido rﬂsuite dig-
ortosa’y Amposta, y auuncxa
T su parte alineara los siguientes
7s: Castelld, (M.,) Audi, ‘Gumot
‘Manrique, Castelld’ (C. ). Blasi; Gaya,
Franquet Suarez, Duart, Borrés; y co
“mo reservas a Porres, Espuny Brull
Garcfa Castell4, .

<Sporfius en reumbn gue celebré
el miércoles” acordc aceptar la invita. ¥
cmn lamentamfo no- pcder presen\‘.ar
unequipo enteramente completo, pues
de €l no podr4n formar parte los equz-
plers Palau Mayor, Jaan y José Maria
que se hailan ausentes en Sarreal, a los
cuals sabemos se pensé en llamarles
por telégrafo, y atn cuando ignoramos
si asf se hizo, dndamas de todas mane-
‘ras que aquellos puedan concurrir al
parndo pur la perentorledad deI tiem-

gy distinguido - sporiman D Pedro
{'Carvallo ird’a Tortosa en aeroplano
| para concurrir al partido; ‘cuya circiins-
“tancia acrecenterd 12 Impu-rtancla de
“‘aquella fiesta deportiva,” " ° ez

s
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«Noche de Reyes»
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Tenéis razon. Mirad: las sombras llenas de encantos descienden
sobre la tierra. Acostaos y sofiad. Aprovechaos antes que el res-
plandor del dia no lejano os despierte de vuestro suefio de ven-
tura. Gozad en vuestra ninez antes que el aletazo de la realidad
de la vida ponga su huella sobre la pureza de vuestras frentes in-
maculadas y os marque bruscamente el final de vuestros suefios.
Contemplad el cielo que es hoy puro, como pura es vuestra mira-
da rebosante de inocencia.

«Noche de Reyes», El Eco de la Comarca, nim. 366, 1922, p.2
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«Noche de Reyes», El Eco de la Comarca, num. 366, 08-01-1922, p.2.

réd tampién, rfe los cambms con.el ohje- naban los arriates en que no resta nada |
0 de regullrxzarlos. ¥ | de los encantos que ﬂbremeron al’con- |
Se ha convenido que esto es asunto juro del beso vérnal, sentimos que una .
que han de resolver conjuntrmente las vaga nostalgia nos llena el alma,y el
nacmnes. ¥ segiin informes ﬁdedxzuos frfo penetra hasta nuestro corazén por
se estudia un plan de grandes explota- | el que pasa el soplo gélido de todas las
ciones internacionales en las que entra- ' desilusiones, el alma se siente acaricia-
rfan incluso los alemanes, participando ' da por todaslas_tristezas que vibran
. 1 las naciones de los beneficios que se ' sobre la tierra y nuestros pensamien-
: obtuvxesen. Esta~ orientacion llevarfa:| tos son reminiscentes de nuestro pasa-
el ' de 12~ ion-de cada | do que resumimos - en esta hora'de me-
muca garantia que. tie- | lancolfa, y nos hacen sentir la verdad
de las nacmns afecta- del’versa d gran poeta:

<%y Que p:udoe 108 sngloa, hv

|
i

e
iPaco mrd%remns en ver lOS l’ESll la-

dos.dela Confeum:mde,Cannesy aun. |
cuando la opmlén de la prensa irance-

fantiles Cerca de mi, me saca de mis
pensamientos, :Los nifios juegan .y rfen
locameate. Ten€is, razén; séres, queri- |

pamcular. ‘nosotros
5§ cuando’ nos€’logré n
. soluto la*'situacion;
'.i lo menos, atenuar-1 ad del’ pro
1! blema; porgue la'm iza dé‘las’} A :

* 1 circunstancias obligard ‘a las ‘naciones’ Teséls razon. Mirad: las sombras le-
interesadas a adoptar medidds o dispo--§ 23S €, encantos, descienden sobre la

siciones para cdﬁegmrr’é

Seguird, por_

| tierras Acostdos y soniad: Aprovechdos
antes que el resplandor del dfa no leja-
0o’ os despierte de vuestro suefio de
‘ventura.Gozad ‘en vuestra nifiez antes
que el aletazo de'la réafidad de la vida
ponga:su, huella ‘sobre’lavpurezac de
uestras frentes inmaculadas  os mar->
que; ibruscamente  el-final de:vuestros™

templad el cielo quees: h'uﬁ

udeces’ del -ramaje agitado’|
.y su caricia-glacial: ‘pene<;
tne hastarel corazon de los que: un »dla

4 wpau, 1231 mmhas,& 'cuamha y
5 W&bordajesas’ vvmu’>‘15 385 kilogra-|
e 20sdcos” deﬁ
i | 3 ,algy:n@-a;mgra‘noﬂlbﬂe)a#&)lahﬁ en’|
H al'de’

(plomoﬁ(nr sacos ﬂe heces: de<y vana‘ 25
‘cajas de licor y 18 placas-pa 2

ent
_j considerable’ de?
] aﬁo’s ue'se han s

s

'ran
% *pm-ncaus&de Tos emporaie§"o

a)
a_caricia de brz
endentes sobre “el cielo:de,. dg:gﬁReugse

lns de’ sénizn

S hltado de las negocxamones‘en‘tabla' s
con Francia’ paraceanuéarjas relacio-
ncs comerciales.:
- Cotizdronse: los Awnos txctos y blan-
cos,-de-10a 12-reales-grado-y- carga:
G2 iofihin. aceites primeras de 28 240 | pesetas, los’;
i é&ﬂ:]ﬂgﬂqxt e s::;g‘]’;ﬁ?::;g‘é 15 kilogramos, seguwrdas de 28 agj %
ticas en gestos. desesperados sobre-ja) O G
lejanfa coruscante como un lamamien- Los Gobiernos de Espafia y de Bél-
- gica han convenido que desde la fecha
= quequedﬂ eu vigor el ;fuevo Arancel | t
" de Adudnas espaiiol,” se aplicaran las
- derechos desu 'segunda:‘columna-afas |
or. Ia &tacmn mercancias -originariasy protedentes’?
ido -las- de Bélgica, y el Gobierno belga;’porsa’’
flores gue pendfan de las macetas v lle- * parte, se obligaa aplicar a las mercan-

i i
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«Nits de Nadal»
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Nits de Nadal! Evocacié de rondalles i de sons populars... Visions
d’ensomniidellegendaide nit meravellosa tota sembrada de cons-
tel-lacions; nit que no haura estat mai, perqué encara en aquella
magica de l'infantament, no hi havia sin6 un reconet d’estable i un
infant i la gran desolacio de la nit estelada... Nosaltres ’hem em-
plenada amb totes les coses de la vida d’ell; amb totes les paraules,
i els miracles i 'abrandament divi del seu esperit..., que tot estava
pres en un reconet d’estable i totes les ales dormien plegades din-
tre el cor de nou-nat... | eren les ales que havien de volar més alt.

«Nits de Nadal», Mirador, nim. 203, 1932, p.10
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«Nits de Nadal», Mirador, nim. 203, 22-12-1932, p.10.

Nits de Nadal

Nits de Nadall... Evoeacié de rondalles

‘i de sons populars.., Visions d'ensomni i

de llegenda i de nit meravellosa tota sem-
brada de constelacions; nit que no hm‘xrh
estat mai, perqué encara en aquella magica
de Pinfantament, no hi havia siné un reco-
net dlestable i un infant i la gran desolacié
de la mit estelada... Nosaltres 1’hem emiple-
nada amb totes les coses de la vida d’ell
amb totes les paraules, i els mirades i l'a-
brandament divi del seu esperit..., que tot
estava pres en un reconet d'estable i totes

les crestes dels edificis 1 es filtra per les
obertures i pels reixats,

Pel carrer de dalt s’acostava la ronda de
joves que baixaven embolicats en bufandes,
amb simbombes i guitarreigs... Els sentfeu
aturar-se a baix a la porta, s'esmorteia el
so dels instruments i aleshores, sobre la
remor del vent, la veu del cantador arribava
als cors en el silenci de les cambres tanca-
des. Després s'havien perdut pel fons del
carrer, amb el guitarreig i les simbombes,

Preparatius de «reveillon»

les ales dormien plegades dintre un cor de
nou-nat... 1 eren les ales que havien de
volar més alt. 3

Nits de Nadal..., meitat viscudes en els
records de la nostra adolescéncia, meitat so-
miades de les llegendes de I'Orient o dels
contes del Nord..., Meitat veritat, meitat
somni, com en la mit que va morir la petita
venedora de llumins en el conte d’Ander-
sen. I s’havien obert tots els cels i s’havien
encés totes les lluminaries...

Nadals d’Andersen, evocats al recer de la
llar, quan a fora es sentia la remor de la
g%tlja i del vent i a dintre crepitava la flama

adals mordics, dels freds intensos i les ne-
vades, dels recers confortables amb el pivet
iHuminat de flames i d’alegria dels infants...
A fora hi havia lla nit de cristall, feta d’es-
trelles i de cel i de llagrimes de la petita,
perd sobretot d'estrelles i de cel per on po-
guessin cérrer tots els somnis dels infants
sense llar, .

Nits fosques del Sud, desolades de co-
mengaments i de recomptes i de suggestions
d'eternitat, com aquelles que passen per la
nostra cangé que devia ésser feta en una
nit aixf.. en la mit de les alegries en re-
corda. .

Germa meu, fulleta d'alber,
alce-us que darem un tomb,
mirarem qui falta a teula

que em sembla que tols no hi som.

Nits de Nocrebuena en el silenci desolat de
les poblacions rurals, quan xiula el vent en

a fora es sentia de bell nou la veu del vent,
i ara, en el ressd de 1"iltima estrofa, per-
cebfeu ¢! passar del temps i en el vostre
cor semblaven plorar tots els somnis de la
primera edat, i totes les iHusions...

La noche buena se viene,
la noche buena se va,
y nosolros nos iremos
y no volveremos mds.

«Y no volveremos més»; que repetien tots
a cor com si us el volguessin enfondir en=
cara més en l'esperit...

Devia ésser en la desolacié d’aquest mo-
ment que el nostre malalt escrivia :

Sento el fred de la nit
i la simbomba fosca,
aixi el grup d’homes joves que ara passa
[cantant...

Devia ésser en aquest moment, perqué el
grup d’homes joves es perdia pel fons del
carrer amb les cangems i les aledries del
Nadal i ell es quedava tot sol amb la Seva
nit i el seu fred i la malaltia incurable...
I pensava en. els pobres i en. Jesucrist...
I en els altres pobres.

Nits modernes de réveillons i de dan-
cings... Els infants encara sén a fora ador-
mint-se per les voravies i estenent la ma
al pas dels noctAmbuls... perd els han pres
el cel i les estrelles i s’adormen sense po-

der somiar, ;
S. JUAN ARBO
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